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Миссия США при ОБСЕ  
 

Ответ директору БДИПЧ  

послу Янешу Ленарчичу 

  
Выступление посла Иэна Келли 

на заседании Постоянного Совета в Вене 

17 марта 2011 года 

 

Уважаемый посол Ленарчич, мы снова приветствуем вас на заседании Постоянного 

совета и благодарим за всеобъемлющий доклад и заявление.  Соединенные Штаты 

решительно поддерживают БДИПЧ, которое зарекомендовало себя как ключевой 

институт в усилиях ОБСЕ по содействию демократическому развитию и, конечно, по 

оказанию помощи государствам-участникам в выполнении их обязательств в области 

человеческого измерения.  Более четкое выполнение этих обязательств необходимо для 

всех нас, и мы приветствуем вашу конструктивную роль в этом отношении. 

 

Заслуженная репутация БДИПЧ по наблюдению за выборами непосредственно связана 

с его общеизвестными объективными критериями и процедурами в наблюдении за 

выборами.  Мы с нетерпением ждем продолжения сотрудничества между БДИПЧ и 

Парламентской ассамблеей ОБСЕ в проведении будущих миссий ОБСЕ по 

наблюдению за выборами. БДИПЧ и ПА вносят ценный вклад в процессы наблюдения 

и оценки. Мы призываем все государства-участники сотрудничать с вашим бюро в 

мероприятиях по итогам наблюдения за выборами. Соединенные Штаты приветствуют 

деятельность по итогам оценки наших промежуточных выборов, проведенных в ноябре 

прошлого года. 

 

Что касается мониторинга независимости судебной системы и судебных 

разбирательств, то мы приветствуем миссию БДИПЧ в Беларуси и продолжаем 

призывать белорусские власти обеспечивать адекватный доступ БДИПЧ к лицам и 

соответствующей информации, необходимой для того, чтобы подготовить 

всеобъемлющий доклад о своих выводах.  В ответ на заявление о Гуантанамо, 

сделанное представителем Беларуси на заседании Постоянного совета на прошлой 

неделе, в котором было отмечено, что США должны пригласить БДИПЧ для 

мониторинга судебного разбирательства в отношении заключенных в Гуантанамо, мы 

хотели бы отметить, что разбирательства в отношении судебного преследования 

заключенных в Гуантанамо военными комиссиями и американскими судами, открыты 

для общественности и прессы. БДИПЧ может наблюдать за данными судебными 

разбирательствами, наряду с международными организациями и НПО, которые там 

уже присутствуют. Мы серьезно выполняем наши обязательства перед ОБСЕ и 

приветствуем подобные запросы от других государств-участников в этой связи. 

 

Мы считаем, что роль гражданского общества в продвижении целей человеческого 

измерения бесценна. Мы будем продолжать оказывать поддержку полному участию 

НПО в мероприятиях по человеческому измерению в соответствии с правилами, 

обязательствами и прецедентами ОБСЕ и для обеспечения во всех государствах-

участниках соблюдения в полном объеме свободы слова, объединений и собраний, что 

является основополагающим в работе гражданского общества.  
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Соединенные Штаты решительно поддерживают усилия БДИПЧ по распространению 

толерантности и недискриминации. Мы особенно приветствуем ваши программы по 

борьбе с расизмом, ксенофобией, антисемитизмом, нетерпимостью и дискриминацией 

в отношении мусульман, христиан и представителей других религий, и многих других 

форм нетерпимости и дискриминации. В этом году мы снова подготовим полную 

повестку дня в этой важной области. 

 

Мы высоко ценим ваши замечания о важной работе, проводимой Контактным пунктом 

БДИПЧ по вопросам рома и синти, и мы с сожалением разделяем вашу откровенную 

оценку вероятности незначительного прогресса в новом докладе о положении дел, 

который должен быть опубликован в следующем году. За последние три года были 

приняты два решения министров об улучшении начального образования для детей 

рома, но мало что было сделано.  В отношении важных вопросов, которые 

подчеркиваются в вашем докладе, мы хотели бы, чтобы БДИПЧ и Контактный пункт 

ОБСЕ действовали более активно и более решительно в их публичном решении. 

 

Мы особенно приветствуем ваши комментарии относительно наших 

средиземноморских партнеров.  Мы согласны с тем, что все люди готовы к свободе – 

не существует компромисса между свободой и стабильностью. Мы также согласны с 

тем, что ОБСЕ, в частности БДИПЧ, имеет инструменты и ценный опыт, чтобы играть 

роль в оказании помощи нашим партнерам по их просьбе о переходе к демократии. 

 

В заключение позвольте уверить вас в том, что Соединенные Штаты сохраняют полное 

доверие к жизненно важной работе, выполняемой БДИПЧ, и продолжают 

безоговорочно поддерживать его нынешнее руководство и направление его 

деятельности. В этой связи мы вновь призываем государства-участники, которые еще 

не присоединились к консенсусу в отношении продления срока вашего пребывания на 

этом посту, незамедлительно сделать это, с тем чтобы могла продолжаться работа 

вашего бюро по оказанию помощи государствам-участникам в выполнении их общих 

обязательств в области человеческого измерения. 

 

Благодарю вас, господин председатель. 

 


